Министерство образования и науки Российской Федерации

Муниципальное бюджетное образовательное учреждение с

углубленным изучением французского языка

«Гимназия № 53»

У Ч Е Б Н А Я   П Р О Г Р А М М А 

 элективного курса «По стране Литературии» 
составитель: канд. филолог. наук, доц.

                                                       К.В.Чайка

Нижний Новгород 

2014

Пояснительная записка

Программа «По стране Литературии» охватывает четыре года обучения (по 36 ч. каждый) и рассчитан на учащихся 8-х – 11-х классов школ-гимназий с углубленным преподаванием французского языка, обучающихся на двуязычном русско-французском отделении с преподаванием ряда гуманитарных предметов на французском языке.


Программа рассчитана на учащихся, хорошо владеющих умениями и навыками устной и письменной речи, чтения и перевода в объеме, определенном Программой по французскому языку для школ с углубленным изучением иностранных языков, и достигших уровня владения французским языком А2.

Изучение произведений иностранной литературы является одним из эффективных способов приобщения к иноязычной культуре. Оно способствует межкультурному обмену, так как в любой литературе обнаруживается множество элементов, общих для всех видов мировых культур.


Литературные произведения на иностранном языке являются одним из основных источников обогащения иноязычной речи учащихся, формирования их речевой культуры и коммуникативных навыков. Изучение языка художественных произведений способствует пониманию эстетической функции слова, овладению стилистически окрашенной речью. 

Постижение литературных произведений другой культуры не только позволяет приобщиться к общечеловеческим ценностям бытия, но и способствует осознанию собственной национальной самобытности, воспитывая тем самым чувство гражданской ответственности и патриотизм.

Обращение к шедеврам мировой иностранной литературы ведет к развитию творческих способностей и моральных качеств учащихся, их эмоциональному и интеллектуальному развитию, необходимому для успешной самореализации личности в окружающем ее социуме.

Изучение французской литературы реализует широкие межпредметные связи. Материал программы использует и расширяет знания, полученные из курса русской литературы, закрепляет и углубляет языковые компетенции, опирается на понятия, полученные из курса всемирной истории. Это позволяет повысить познавательную активность школьников, способность к самостоятельному углубленному изучению интересующих их вопросов.


Особенностью программы является подход, лежащий в основе билингвального обучения. Он заключается в равноправном сосуществовании родной и иноязычной культуры и двух языков при изучении материала курса. Такой подход выражается, с одной стороны, в опоре на художественные тексты, явления и процессы русской литературы, изученные в рамках школьной программы, и использование полученных знаний при знакомстве со схожими явлениями французской литературы. Кроме того, билингвальное обучение предполагает сопоставление восприятия изучаемых литературных явлений обеими культурами. Это подразумевает не просто изучение произведений французской литературы, но и обращение к их интерпретации, закрепившейся в родной культуре, с целью сравнения.     


Таким образом, изучение произведений иностранной литературы способствует развитию лингвострановедческой компетенции, творческих способностей и эмоциональной сферы учащихся, помогает погружению учащихся в другую художественную культуру, воспитывает чувство уважения к иноязычной культуре и чувство национального самосознания в мировой культуре, формирует личность, готовую активно осуществлять межкультурную коммуникацию. 

Цели и задачи 

Цель – развитие умений чтения и понимания иноязычного художественного текста, сравнения и сопоставления с художественными текстами родной литературы и с восприятием иноязычного текста в родной культуре. 
Программа направлена на привитие интереса к самостоятельному чтению художественной литературы на французском языке, на развитие умений читать и понимать художественный текст и использовать опыт общения с произведениями художественной литературы в повседневной жизни и учебной деятельности, в речевом самосовершенствовании. Изучение произведений французской литературы должно способствовать формированию иноязычной социокультурной компетенции.  
Основные задачи 
· формировать поэтапное, последовательное умение читать, комментировать, анализировать и интерпретировать художественный текст;

· овладеть возможными алгоритмами постижения всех смыслов, заложенных в художественном произведении и уметь создать собственный текст, представить свои оценки и суждения по поводу прочитанного;
· развить интеллектуальные и творческие способности учащихся, необходимые для дальнейшей успешной деятельности в разных сферах;
· овладеть основными универсальными учебными действиями: формулирование целей и планирование деятельности, осуществление поиска и отбора нужной информации из различных источников, представление найденной информации с учетом конкретных ситуаций;

· формировать позитивное отношение к культуре, обычаям и традициям других народов, осознание общечеловеческих нравственных ценностей, способность осуществлять диалог культур.

Поставленные цели достигаются совместно с основным курсом французского языка и с курсом русской и зарубежной литературы на родном языке. Эта взаимосвязь органична, т.к. иноязычный художественный текст является одним из источников получения языковых знаний, а художественный текст на родном языке – отправной точкой для постижения произведений иностранной литературы.
Основные формы работы на занятиях
· работа с текстами художественных произведений: чтение, комментирование, выявление жанровых и структурных особенностей, основных проблем и идей, выражение собственной позиции по поводу прочитанного;
· сопоставление оригинала и переводов произведения, выявление основных особенностей, создание собственного варианта перевода художественного текста;

· работа с научными французскими и русскими текстами: передача содержания с использованием двух языков;
· просмотры видеосюжетов и видеофильмов на двух языках с извлечением основной информации и ее передачи на французском языке;

· творческие задания: проектные работы (создание презентаций, иллюстраций, газет, видеороликов и т.п.), сочинение собственных произведений разных жанров, инсценировки; 
· творческие мероприятия с возможностью реализации межпредметных связей (литературные вечера, конкурсы, концерты и .т.п.) 

· игры, викторины, конкурсы, кроссворды.

Учебно-тематический план

8 класс

	Литература и история

	Тема, количество часов
	Содержание
	Связь со школьной программой по литературе 


	Тема 1 

Сказка и басня

8 часов

	Определение литературного жанра и регистра. Литература, возникшая на основе устного народного творчества. Жанровые особенности сказки и басни. Структура короткого нарративного и диалогического текста.
Ж. Де Лафонтен. Басни: La cigale et la fourmi, Le corbeau et le renard, Le lièvre et la tortue, Le Loup et l’Agneau, etc.

Ш. Перро. Сказки: Le Petit chaperon rouge, Cendrillon, La Barbe Bleue, La Belle au bois dormant, Le chat botté, Le Petit Poucet, Peau d’Ane, etc.
Чтение сказки современного автора по выбору учащегося. 

Мультипликационные фильмы на сюжеты басен и сказок.
	Жанр басни. Аллегория. Мораль. Басни И.А. Крылова
  

	Тема 2 Исторический роман или приключенческий роман ?
8 часов
	Понятие исторического и приключенческого жанра романа. Соотношение исторической правды и художественного вымысла в произведении. Французские романы на сюжеты русской истории: Le Maître d’armes А. Дюма и Michel Strogoff Ж. Верна.

Чтение по-русски, анализ одного из эпизодов по-французски одного из романов на выбор французской литературы XIX века: В. Гюго Quatre-vingt-treize или Notre-Dame de Paris, О. Бальзак Les Chouans, А. Дюма Les Trois Mousquetaires, La Reine Margot, Le Comte de Monte-Cristo, Т. Готье Le Roman de la momie
Кинематографические экранизации.
	Место истории в литературе. Жанр романа.

А.С. Пушкин «Капитанская дочка», «История Пугачева»  

	Тема 3 

Комедия в театре

8 часов
	Определение жанра театральной комедии. Понятие комического и средств создания комического в театре. Типы комического: слово, жест, ситуация, характер. Сатирическая комедия. Фарс.

Чтение и анализ ключевых сцен комедий разных эпох и авторов по-ранцузски. Чтение одной из комедий по выбору учащегося по-русски. 

Средневековая анонимная комедия La farce de Maître Pathelin

Мольер. Комедии: Le Bourgeois gentilhomme, Le Malade imaginaire, L’Avare, Tartuffe.
П. Де Бомарше Le Barbier de Séville, Le mariage de Figaro.

Видео сцен из спектаклей французских и русских постановок, театральные афиши, критические статьи.
	Сатирическая комедия. Сатира и юмор. Комедия классицизма.  

Д.И. Фонвизин «Недоросль», 
Н.В. Гоголь «Ревизор»  
 

	Тема 4 

Поэзия и нация

6 часов

	Роль поэзии в формировании национальной идентичности. Выражение чувства принадлежности к национальной общности. Понятие la poésie engagée. Выражение тоски по родине, любви к родине, патриотических чувств. Особые возможности поэтического слова в способности убеждать читателя. 
Поэзия изгнания (Ш. Орлеанский, Ж. дю Беллэ, В. Гюго)

Поэзия сопротивления, бунта (В. Гюго, Р. Деснос, П. Элюар, Л. Арагон, негритянская тематика: Сезэр, Сенгор)


	Стихотворения и песни о Великой Отечественной войне. Мотивы родины в русской поэзии. 

Стихотворения А. Блока, С. Есенина, И. Анненского, Д. Мережковского, Н. Заболотского, Н. Рубцова. 

	Тема 5
История литературы:

Средние века и Возрождение  
6 часов
	Роль исторического контекста в понимании художественных произведений. Особенности становления развития литературы Франции и России в изучаемые периоды. Связь устной и письменной традиции. Основные жанры средневековой французской литературы: chansons de geste, romans courtois, fablio. Гуманистическая направленность литературы французского Возрождения, идеи образования и воспитания гармонично развитого человека. Жанр эссе.
La Chanson de Roland, рыцарские романы К. Де Труа: Lancelot, Yvain, Perceval, романы артуровского цикла, Tristan et Yseult, Le Roman de Renart. 

Произведения Ф. Рабле и М. Монтеня, поэзия Плеяды (П. Ронсар, Ж. Дю Беллэ).
	Устное народное творчество. Былины. Житие Александра Невского. Шемякин суд. Слово о полку Игореве.



9 класс
	Литература и самосознание

	Тема, количество часов
	Содержание 
	Связь со школьной программой по литературе

	Тема 1
Лиризм в поэзии
6 часов
	Выражение чувств и настроений в лирической поэзии. Романтическая поэзия. Музыкальность поэзии. Песни и романсы на стихи поэтов XIX - XX веков. 
Лирические французские стихотворения В. Гюго, П. Верлена, Ш. Бодлера, Л. Арагона, П. Фора, П. Элюара

Французская авторская песня: Ферра, Брассанс, Трене, Ферре. 
	Лирическая поэзия Романтизма и Серебряного века: А. Пушкин, М. Лермонтов, А. Блок, С. Есенин, В. Маяковский, А. Ахматова, М. Цветаева, Б. Пастернак 

	Тема 2
Путешествие по России

6 часов
	Жанр путевого дневника. Пограничные литературные жанры. Россия глазами французских писателей-путешественников разных веков.

Отрывки из художественных произведений, писем, дневников, публицистики: Д. Дидро, Вольтер, А. Кюстин, О. Бальзак, Т. Готье, А. Дюма, Б. Сандрар.  
	А. Н. Радищев «Путешествие из Петербурга в Москву»  

	Тема 3
Персонаж художественного произведения – герой или антигерой?

8 часов 
	Система образов художественного произведения. Модели человеческого поведения. Утверждение нравственных ценностей и критика отрицательных сторон жизни. Выражение авторского видения мира через образы героев произведения.
Чтение короткого романа или новеллы французских авторов XIX – XX веков. 
Стендаль Le rouge et le noir, О. Бальзак Le père Goriot, Eugénie Grandet
А. Фурнье Le Grand Meaulnes, А. Камю L’Etranger, М. Турнье Vendredi ou la vie sauvage, А. Эрно La Place, П. Модьяно Catherine certitude, Ж. Кессель Le Lion, Ж. Жионо Ivan Ivanovitch Kossiakoff.
	Судьба страны и судьба отдельного человека. 

А. С. Пушкин «Евгений Онегин»,

Н.В. Гоголь «Мертвые души»,

М. А. Шолохов «Судьба человека»
 

	Тема 4
Комедия и трагедия 
6 часов


	Жанры комедии и трагедии, комический и трагический регистры. Каноны классицистической пьесы. Сравнение русской и французской классической комедии. Древнегреческий миф – основа французской классической трагедии. 

Сравнение комедий Мольера Misanthrope и А.С. Грибоедова Горе от ума.

Трансформация мифа о Федре от Античности до современной литературы: трагедии Еврипида, Сенеки, Ж. Расина и М. Цветаевой
 
	А.С. Грибоедов «Горе от ума»,
А.С. Пушкин «Моцарт и Сальери»

	Тема 5
История литературы:  XVII и XVIII 
века

4 часа
                 
	Время царствования Людовика XIV - период расцвета литературы классицизма. Проблемы морали – основные для разных жанров. Творчество П. Корнеля, Ж. Расина, Мольера, Малерба, Б. Паскаля,  мадам де Севинье, мадам де Лафайет, Н. Буало, Ж. Де Лафонтена, Лабрюйера.  

18 век – эпоха Просвещения. Критика всех институтов королевской власти. Вера в разум и технический прогресс. Энциклопедия и ее роль в трансформации французского общества. Писатели-философы: Монтескьё, Вольтер, Дидро. Сентиментальный роман Ж.Ж. Руссо.  
	


10 класс

	Национальная литература и мировая культура: XIX век

	Тема, количество часов
	 Содержание 
	Связь со школьной программой по литературе

	 Тема 1

Особенности поэтического слова
6 часов
	Особенности поэтического восприятия мира и человека. Индивидуальный поэтический стиль и стиль поэтического направления. Романтическая поэзия. Поэзия символизма. Парнас. Проблемы перевода поэтических произведений. 
Стихотворения А. Ламартина, А. Виньи, А. Мюссе, В. Гюго, Т. Готье, Ж. Нерваля, А. Рембо, П. Верлена, С. Малларме. 
 
	Русская поэзия XIX века широко представлена в программе (А. Пушкин, М. Лермонтов, Ф. Тютчев, А. Фет и др.) В том числе изучается произведение А. Рембо «Пьяный корабль»  

	Тема 2
Литература и общество
8 часов
	Художественные произведения разных жанров как способ отражения жизни общества: исторических событий, общественных проблем, перемен и т.п. Общие для французской и русской литературы вопросы – война 1812 года, роль Наполеона в истории и положение женщины в обществе. 

О роли Наполеона: Стендаль La Chartreuse de Parme, Эркманн-Шатриан Waterloo, О. Бальзак Le Colonel Chabert, Adieu, П. Рамбо La Bataille, А. Мюссе La Confession d’un enfant du siècle, В. Гюго Waterloo,  L’expiation , Ш. Нодье La Napoléone 
О положении женщины: О. Бальзак La Femme de trente ans, Г. Флобер Madame Bovary, Э. Гонкур Chérie, Г. де Мопассан Une Vie, стихотворения М. Деборд-Вальмор, графини де Сегюр, романы Ж. Санд.
	Литература и история. 1812 год в литературе. Критика общественных устоев.  
Л.Н. Толстой «Война и мир», «Анна Каренина»

А.И. Гончаров «Обломов»

М.Е. Салтыков-Щедрин «История одного города»

И.А. Тургенев «Отцы и дети»

	Тема 3
Реалистическое и фантастическое повествование

8 часов
	Жанры реалистической и фантастической новеллы. Фантастический регистр. Сочетание элементов реализма и фантастики в произведениях XIX века. Мотив города, городской жизни как основной в произведениях французской и русской литературы второй половины XIX века. 

Новеллы Г де Мопассана, О. Бальзака, Т. Готье, П. Мериме, Ш. Нодье, Ж. де Нерваля, Э. Золя. 
	Фантастика и реализм. Гротеск и фантастическое. Тема города. Жанр реалистического романа и новеллы.  А.С. Пушкин «Медный всадник»

Н. В. Гоголь «Петербургские повести» 

Ф.М.Достоевский «Преступление и наказание» 

Новеллы А.П. Чехова

Г. де Мопассан «Ожерелье» 

	Тема 4
Романтическая драма

4 часа
	Особенности жанра романтической драмы, разрыв с традиционными театральными формами классической комедии и трагедии. Историческая проблематика как основа романтической драмы. 

В. Гюго Ruy Blas, Hernani, А. Мюссе Lorenzaccio, А. Виньи Chatterton, Э. Ростан Cyrano de Bergerac 
	Жанр драмы. Драматический конфликт. 

А. Н. Островский «Гроза»

А. С. Пушкин «Борис Годунов»  

	Тема 5
История литературы: XIX век

4 часа

	Романтизм и реализм – два основных направления в литературе XIX века. Литература конца столетия: символизм, натурализм, декаданс. Связь литературных направлений с историческим контекстом. 
 
	Изучение литературных произведений в неразрывной связи с историческими событиями и общественными трансформациями XIX века (Отечественная война 1812 года, декабристы, развитие капитализма и др.) 

 


11 класс

	Национальная литература и мировая культура: XXe век

	Темы, количество часов
	Содержание 
	Связь со школьной программой по литературе

	Тема 1

Автобиографии на двух языках
8 часов
	Особое место жанра автобиографии в системе жанров, его определение. Понятие «автобиографического пакта». Взаимоотношения автор – читатель. Языковые особенности текстов двуязычных авторов. 
Произведения французских писателей русского происхождения: Э. Триоле A Tahiti, Н. Саррот Enfance, Р. Гари La Promesse de l’aube, А. Макин Le Testament français, Л. Юргенсон Au lieu du péril
Произведения французских авторов: Ж. Семпрен L’Ecriture ou la vie, Джебар La disparition de la langue française, Vaste est la prison, А. Камю Le Premier homme, Ферауэн Le Fils du pauvre 
	В рамках программы по русской литературе жанр автобиографии не изучается отдельно. Однако возможна перекличка с произведением В. Шаламова «Колымские рассказы».

	Тема 2
Драматический конфликт в театре
8 часов 
	В продолжение темы 10 класса о романтической драме предлагается изучить пьесу одного из французских драматургов XX века. Основной вопрос – проблема постановки драматического произведения на сцене. В центре внимания понятие драматического конфликта.  
А. Камю Les Justes, Caligula, Ж.-П. Сартр Les Mains sales, Ж. Ануй Antigone, Ж. Жироду Amphitryon 38, С. Бекетт En attendant Godot, Э. Ионеско Rhinocéros, 
 
	Жанр социально-философской драмы. Революция 1905 года и ее воплощение в литературе. Тема второй мировой войны в театре. Драматический конфликт, композиция, важность финала, его смысл в драме. 

М. Горький «На дне»

А. Вампилов «Утиная охота» 

	Тема 3
Отражение двух мировых войн в литературе 

8 часов 
	Способы изображения войны в литературе России и Франции. Проблема памяти, ее эволюции. Фильмы о войне. Вклад кино в сохранение исторической памяти. 

Ж. Жионо Ivan Ivanovitch Kossiakoff, А. Барбюс Le Feu, Р. Доржелес Les Croix de bois, Р. Радиге Diable au corps, Л. Селин Voyage au bout de la nuit, Р. Мартэн дю Гар L’Eté 1914, М. Пруст Le Temps retrouvé, С. Жапризо Un long dimanche de fiançailles, Ж. Ешноз 14; Веркор Le Silence de la mer, Р. Гари Les Racines du ciel, Ж Кессель L’Armée des ombres, Р. Мерль La Mort est mon métier, Ж. Перек W ou le souvenir d’enfance.
 
	Изображение первой Мировой войны, революции, Великой отечественной войны в русской литературе. Проблема памяти.  
 М. А. Шолохов «Тихий Дон»,

М.А.Булгаков «Белая гвардия»,

В. С. Гроссман «Жизнь и судьба», 

В. А. Некрасов «В окопах Сталинграда»,

Б. Л. Пастеранк «Доктор Живаго» 

	Тема 4
Поэзия и современность

6 часов 
	Понятие «современности» в поэзии. Поэтические направления начала XX века (футуризм, сюрреализм, дадаизм). Поиски поэтической формы (vers libre, verset, poème en prose). Концепт « art moderne »: роль литературных журналов, артистических объединений, художественных выставок и т.п. 
Поэтические произведения Г. Аполлинера. П. Клоделя. П. Валери, Л. Арагона, П. Элюара, А. Бретона, Р. Десноса и др. Их связи с русскими поэтами – эмигрантами.
	Русская поэзия Серебряного века (симболизм, акмеизм, футуризм) Модернизм в поэзии. Поэтические эксперименты 1920-х годов. Поиски новой рифмы. Лирический сюжет. Авторская песня.
В. Хлебников,
 В. Маяковский, 
А. Ахматова, 
М. Цветаева, 
Б. Пастернак, 
О. Мандельштам, 
В. Высоцкий, 
Б. Окуджава. 

	Тема 5
История литературы: XX – XXI века

6 часов 
	Основная цель – показать место литературы XX и XXI веков в процессе эволюции идей в человеческом обществе. Возникновение теории литературы в качестве научной дисциплины. Роль литературной критики в современном обществе. Литературные премии. Роль масс-медиа в восприятии художественных произведений. 
 
	Место литературы XX века в истории России. Связь литературы и истории. 


Последняя тема каждого года обучения связана с историей литературы и может преподаваться как отдельно, так и быть составной частью остальных тем курса, если преподаватель считает это более целесообразным. 
